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SIRENA INALAMBRICA PARA EXTERIORES
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Manual de usuario
Fabricante: Integrated Technical Vision Ltd.
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Manuel utilisateur
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SIRENE EXTERIOR SEM FIOS
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Manual do usuario
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YNNYHAA BECNPOBOAHAA CUPEHA
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Eyxelpidio xpriot
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FUNK-AUSSENSIRENE
Ist ein Teil des U-Prox Sicherheitsalarmsystems
Benutzeranleitung
Hersteller:  Integrated Technical Vision Ltd.
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U-Prox Siren Outdoor - is a wireless siren designed for alarm
notification when the wireless detectors of U-Prox control panel
are triggered. It is installed outdoors to scare off intruders and
warns the users about the danger.

[E] 3¢ [a]
The device is connected to the control panel and is configured :ﬂ%ﬁ
with the U-Prox Installer mobile application. EM,..T
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Functional parts of the device (see picture)

1. Device case 5. Locking screw

2. Light indicator 6. Case back cover

3. Tamper plate 7. Power supply connector
4. Resonator openings 8. 0On/off button

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Sound pressure levelat 1m 113 dB

SIRENA INALAMBRICA PARA EXTERIORES U-PROX - es una sirena
inalambrica disenada para

m
wnn

alarma y notificacion cuando los

detectores inalambricos del panel de control U-Prox se activan.
Se instala al aire libre para ahuyentar a los intrusos y advierte a
los usuarios sobre el peligro.

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta
configurado con la aplicacion movil U-Prox Installer.
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Partes funcionales del dispositivo (ver imagen):

1. Caja del dispositivo
2. Indicador de luz
3. Placa de sabotaje

4. Rejilla de salida de sonido

5. Tornillo de bloqueo

6. Carcasa trasera

7. Conector de fuente de alimentacion
8. Boton de encendido / apagado

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Nivel de potencia acistica

alm -13dB

SIRENE EXTERIEURE SANS FIL - est une siréne sans fil congue pour
lanotification d'alarme lorsque les détecteurs sans fil de la
centrale U-Prox sont activés. Il est installé a l'extérieur pour
éloigner les intrus et avertir les utilisateurs du danger.

L'appareil est connecté a la centrale et configuré avec

l'application mobile U-Prox Installer.
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Parties fonctionnelles de l'appareil (voir image)

1. Boite de l'appareil 5. Vis de blocage

2. Voyant lumineux 6. Boitier arriére

3. Plaque pour l'auto-protection 7. Connecteur d'alimentation
4. Ailettes de siréne 8. Bouton marche/arrét

SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Niveau de pression acoustique a 1 m - 113 dB

Delay no more than 10 seconds

Retraso

no mas de 10 segundos

Délai pas plus de 10 secondes

Volume levels 3, adjustable

Niveles de volumen

3, ajustable

Niveaux de volume 3 niveaux réglables

Light indication built-in indicator

Indicador de luz

incorporado indicador

Voyant lumineux indicateur intégré

Power 3V, four CR123A lithium batteries included

or external power supply 10.8 ... 13.8V

Alimentacion

3V, cuatro pilas de litio CR123A incluidas o fuente
de alimentacion externa 10,8 .. 13,8 V

Maximum running time of
the audible alarm on batteries

300 operations for 2 minutes each

Service life of battery up to 5years

ISM-band wireless interface
with several channels

ITU region 1 (EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,,
up to 4800m (in line of sight)

ITU region 3 (AU):  916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,,
up to 4800m (in line of sight)

Secure two way communication,
sabotage detection, key - 256 bits

-20°Cto +55°C

up to 95%

11l (according to EN 50131)
167 x 120 x 38 mm & 0.64 kg
white
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Radio frequency

Communication

Operating temperature range

Permissible humidity

Environmental class

Dimensions & weight

Case colour

Protection class

COMPLETE SET

1. U-Prox Siren Outdoor; 2. Four CR123A lithium batteries (pre-installed);
3. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT
TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-Prox devices (except batteries) is valid for two years after
the purchase date.

If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.systems
at first, maybe it can be solved remotely.

Tiempo maximo de
ejecucion de la alarma
sonora de las pilas

de 300 operaciones
durante 2 minutos cada una

Vida Gtil de la bateriay

hasta 5 afos

Frecuencia de radio

Interfaz inalambrica de banda ISM
con varios canales

Regi6n 1 de la UIT (UE, UA): 868,0 a 868,6 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
hasta 4800 m (en linea de vision)

Regi6n 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
ancho de banda 100 kHz, 20 mW max.,
hasta 4800 m (en linea de vision)

Comunicacion

Comunicacion bidireccional segura,
deteccion de sabotaje, clave - 256 bits

Rango de temperatura
de funcionamiento

-20°Ca +55°C

Humedad permisible

hasta 95%

Clase ambiental

11l (segin EN 50131)

Dimensiones y peso

167 x 120 x 38 mm y 0.64 kg

Color de la caja

blanco

Clase de proteccion
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JUEGO COMPLETO

1. Sirena U-Prox para exteriores; 2. . Cuatro baterias de litio
CR123A (preinstaladas); 3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA‘BATERTA SE REEMPLAZA POR UNA
INCORRECTA ESCRIBE. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE ACUERDO CON
LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-Prox (excepto las baterias) es valida por dos
anos después la fecha de compra.Si el dispositivo funciona incorrectamente,
pongase en contacto con support@u-prox.systems al principio, tal vez se
pueda resolver de forma remota.

Alimentation quatre piles lithium CR123A (3V) incluses ou
alimentation, externe entre 10,8V ... 13,8 V

300 opérations pendant 2 minutes chacune

Autonomie maximale de
l'avertisseur de batterie

Durée de vie de la batterie fo 5-Tu pokis

Interface sans fil bande ISM

avec plusieurs canaux

Région 1 de 'UIT (UE, UA): 868,0 & 868,6 MHz,
bande passante de 100 kHz, 20 mW max,
jusqu'a 4 800 m (en champs libre)

Région UIT 3 (AU): 9165 a 917 MHz,
bande passante de 100 kHz, 20 mW max,
jusqu'a 4 800 m (en champs libre)

Communication bidirectionnelle sécurisée avec

clé de 256 bits, détection de sabotage

-20°C a+55°C

Fréquence radio

Communication

Plage de température
de fonctionnement

Humidité admissible jusqu'a 95%

Classe environnementale Il (en conformité avec EN 50131)

Dimensions et poids 167 x 120 x 38 mm et 0,64 kg
blanc
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Couleur du boitier

Classe de protection

ENSEMBLE COMPLET

1. Siréne extérieure U-Prox; 2. Quatre piles au lithium CR123A
(préinstallées); 3. Guide de démarrage rapide

AVERTISSEMENT. RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR
UNE INTERVENTION INCORRECTE. ELIMINER LES BATTERIES USEES
CONFORMEMENT AUX REGLEMENTATIONS NATIONALES

GARANTIE

La garantie des appareils U-Prox (a l'exception des batteries) est valable deux
ans apres la date d'achat. Si l'appareil fonctionne mal, veuillez d'abord contacter
support@u-prox.systems, cela peut peut-étre étre résolu a distance.



SIRENE EXTERIOR SEM FIOS - € uma sirene sem fio projetada para
notificacao de alarme quando os detectores via radio do painel
de controle U-Prox sdo ativados. E instalada no exterior para
afastar intrusos e alertar os usuarios sobre o perigo.

0 dispositivo esta conectado ao painel de controle e é configurado

com o aplicativo movel U-Prox Installer. 2
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Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)

1. Carcaca do dispositivo 5. Parafuso de bloqueio

2. Luz indicadora 6. Carcaca traseira

3. Patilha do tamper 7. Conector de fonte de alimentacao
4. Aberturas para o som 8. Botdo ligar / desligar

ESPECIFICAGOES TECNICAS
Nivel de pressdao sonora em 1m - 113 dB
Atraso

nao mais do que 10 segundos

U-Prox Siren Outdoor - 6e3apoToBa CUpeHa, npu3HadyeHa ans
CMOBIWEHHS NpO TPUBOrY Mpu  CNpaLioBaHHi  6e3ApoToBUX
CMOBILLlyBayiB LEHTPY OXOPOH U-Prox.
BCTaHOBMIOETbCS  30BHi  MPUMIlLEHb,
Hebe3neKy 4y BiAnsKaTy 3N0BMUCHUKIB.

wob nonepeanT MNpo

[E] [
MpUCTPIN NIAKNYAETLCA [0 LEHTPY OXOPOHM | HanawToBYETbCS :ﬁi&%&?
3a 10MoMoroto MobinbHoro goaartka U-Prox Installer. [El#es
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DYHKUiOHANbHI enemeHTn npucTpoto (ans. man.)

1. Kopnyc npuctpoto 5. DiKCy0Ynit rBUHT

2. CBiTNOBMI iHANKATOP 6. 3a[1HA KpuLWKa Kopnycy

3. BigpnBHa nnactuHa Tamnepy 7. MifKNIOYEHHA 60Ky XKNBNEHHS
4. OTBOPYM pe3oHaTopa 8. KHOMKa BBIMKHEHHS /BUMKHEHHSH

XAPAKTEPUCTUKN

3BYKOBMIA TUCK Ha BifCTaHi 1M 113 116

Niveis de volume 3, ajustavel

3aTpuMKa cnpauoBaHHHS He Ginblue 10 cekyHs

Luz indicadora indicador embutido

PiBHi ryuHocTi 3, HANaWTOBYETHCA

3V, quatro baterias de litio CR123A incluidas ou
fonte de alimentacao externa de 10,8 .. 13,8 V

300 de 2 minutos cada

Fonte de alimentagao

Disparos maximos com
uso de bateria

Vida atil da bateria até 5 anos

CeiTnosa iHgukauis BOYAOBAHN iHAMKATOP

XuBneHus 3B, yotupw CR123A niTiesi 6atapei BXoAATb 10

KOMNNeKTy Ta 30BHilIHE Axepeno 10,8 ... 13,8B

U-Prox Siren Outdoor - €ival pla aoUppaTn GEPRVA OXESIOOHEVN
ylat €160T0INCN ouvayEPHUOU OTAV EVEPYOTIOIOUVTAL Ol ACUPUATOL
QVIXVEUTEG  TOU  Tivaka  eAéyxou  U-Prox. EykaBioTtatal o€
€EWTEPIKOUG  XWPOUG YIO VO TPOUGEEL TOUG  €l0BOAEIG  Kal
TIPOEISOTIOIEL TOUG XPNOTES VIO TOV KivVOUVO.

H ouOKeUN €ival OUVOEBENEVN OTOV TTiVAKA EAEYXOU Kal EXEL [E] t[E]
SlI0HOPPWOEL PE TNV EPAPHOYN VIO POPNTEG OUOKEUEG @&?
U-Prox Installer. b
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NETOUPYIKA UEPN TNG OUOKELNG (BeiTE EIKOVA)

1. ONKn CUOKELNG 5. Biba aopdAiong

2. dWTEWVN Evoeldn 6. Miow K&ALpPa BrKNg

3. MAdka mapaBioong 7. Y0801 TOPOXNG PEVHOTOG

4. AvolypaTa avTnxeiou 8. Koupi evepyoroinong/amevepyomoinong

TEXNIKEX MPOAIATPADES

Eninedo nxntikng mieong 113 dB
oto1m

KaBuotépnon Ox! TIEPIOOOTEPO ATO 10 HEUTEPOAETTAL

Emineda évraong 3, pubulouevo

EvBeI§n pwtog EVOWHOTWHEVN EVOEIEN

TpuBanicTb 3By4aHHa cupern 300 cnpaLoBaHb Mo 2 XBUNUHY

NpW XMBNeHHi Bif 6aTapeit

Interface radio de banda ISM
com varios canais

Regido 1da ITU (EU, UA) 868,0 a 868,6 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 20 mW max.,
Até 4800 m (linha de viséo)

Regido 3 da ITU (AU): 916,5 a 917 MHz,
largura de banda de 100 kHz, 20 mW max.,
Até 4800 m (linha de viséo)

Comunicacao segura bidirecional, detecgao de

violacdo, chave - 256 bits

-20°C a +55°C

Frequéncia de radio

Comunicagao

Faixa de temperatura
de operagao
Humidade admissivel

até 95%

CTpok cnyx6u 6atapei [0 5-Tu pokis

Pafio3B’a30k be3sapoTosui iHTepdenc ISM

3 Kinbkoma KaHanamu

ITU perioH 1(EU, UA): 868.0..868.6 M,
cmyra 100 kru, 20 MBT makc.,

10 4800 M (Ha BIAKPUTOMY MPOCTOPI)
ITU perion 3 (AU): 916.5..917 MTy,

cmyra 100 kru, 20 MBT makc.,

10 4800 M (Ha BIAKPUTOMY NPOCTOPI)
[1BOCTOPOHHSA, WN(POBAHA, 3 BU3HAYEHHAM
caboTaxy (rywiHHa).

Kntoy wudpysarHa - 256 6iT

+55°C

KomyHikauis

JlianasoH po6ounx Temneparyp -20°C ...

Classe ambiental 11l (com EN 50131)

[JonycTuma Bonorictb 110 95%

Dimensoes e peso 167 x 120 x 38 mm e 0,64 kg

KnimatuuHui knac 111 (no EN 50131)

Tpowodoaia 3V, mepAapBavovTal TEcoepIg pmatapieg AiBiou
CR123A 1} £€WTEPIKO TPOWOSOTIKO 10,8 ... 13,8V
Méy1oTog XpOvog 300 AelTOUPYIES Yia 2 AEMTA N KoBepia

A&lToupyiag Tou NXNTIKOU
OUVOYEPHOU HE PTIATOPIEG
Aldpketa {wng Tng
umatapiag

€WG 5 €T

PadloouxvotnTa AcUppaTn diemawr) wvng ISM

UE TIOMG Kavahia

Neploxn ITU 1 (EU, UA): 868,0 £wg 868,6 MHz,
€UPOG {WvNG 100 kHz, péytoto 20 mWw,
£WG 4800 pétpa (o OTTIKN eTtapr)

Neploxn ITU 3 (AU): 916,5 £wg 917 MHz,
€UPOG {WwvnG 100 kHz, péytoto 20 mWw,
£WG 4800 pétpa (o OTTIKN eTtapr))

AGWOANG ap@idpoun emkolvwvia,

aviyveuon 5oAlowBopdag, kA - 256 bit

-20°C €wg +55°C

ETikovwvia

EOpog Beppokpaaiog

Cor da Caixa Branco FabapuTHi po3mipu 167 X 120 X 38 MM AetToupyiag
Classe de protecao P54 Konip kopnycy 6inun ETTpEmTn Uypacia £WG 95%
Bara 0,64 Kr KAtpatikn kotnyopia 111 (ue To EN 50131)
JOGO COMPLETO CTyniHb 3axucTy IP54 AlaoTaoelg & Bapog 167 X 120 x 38 ¥AOT & 0,64 KIAG

1. Sirene U-Prox externa; 2. Quatro pilhas de litio CR123A (pré-instala-
das); 3. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A PILHA FOR SUBSTITUIDA POR UMA DE
TIPO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO COM 0S
REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-Prox (exceto pilhas) & valida por dois anos
apos a data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, entre
em contato com support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser
resolvido remotamente.

KOMMNEKTALLIA

1. U-Prox Siren Outdoor; 2. Yotupu 6atapei CR123A (nonepeaHbo
BCTAHOB/EHI); 3. KOPOTKMiA MOCIBHMK KOpUCTYBaua

YBATA. 3AMIHA ENTEMEHTA XXWBJIEHHSA HA IHLWWIA HEKOPEKTHOTO TUMY
MOXE MPV3BECTV A0 MOXEXI ABO BUBYXY. YTUNI3YNTE BUKOPUCTAHI
ENEMEHTU XWBNEHHA 3TAHO 3 MICLEEBUMWN 3AKOHAMU TA
MPABUTAMNA.

FAPAHTIIHUIA TEPMIH EKCM/TYATALLIT

FapaHTiHWA TepMiH ekcnnyartauii Ha npuctpoi U-Prox (kpiM enemeHTis
KMBNEHHS) CKNAfa€e 2 POKN 3 AaTW NPOAAXKY.

AKIWO NPUCTPIA HE NPaLE HaNeXHWM YWHOM, CNepLly 3BEpHITbCA [0
support@u-prox.systems, MOXNWBO Le MNWUTaHHA MOXHa BUPILLNTK
BigaaneHo.

Xpwpa 6nKng aompo
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Katnyopia mpootaciog

MAHPEZ ZET

1. U-Prox Siren Outdoor. 2. Téooepig pmatapieg AilBiou CR123A
(mpoeykaTeaTNpEVES). 3. 08NYOG ypryopng ekkivnong

MPOZOXH. KINAYNOX EKPH=HX EAN H MMATAPIA ANTIKATAXTAGEI AMO AA©OX
TYMNOY. ANOPPIWTE TIX XPHXIMOMOIHMENEY MMATAPIEX 2YM®QONA ME TOYX
EONIKOYX KANONIZMOYX

EFTYHSH

H eyyUnon yio ouokeuég U-Prox (ektdg amod prarapieg) 1oxUel yia 500 xpovia
PETA TNV NUEPOUNVIX ayOPAS.

EGv N OUOKEUN AEITOUPYElL €0QAAUEVA,  ETMIKOWWVNOTE HE  TO
support@u-prox.systems apyikd, iowg pmopel va emAUBEl €§ aMOOTACEWS.

U-Prox Siren Outdoor - ist eine drahtlose Sirene, die zur
Alarmbenachrichtigung dient, wenn die Funkmelder der U-Prox
Zentrale ausgelost werden. Sie wird im AuBenbereich installiert,
um Einbrecher abzuschrecken und die Benutzer vor der Gefahr zu
warnen.

=

Das Gerat ist mit der Zentrale verbunden und wird mit der ElEE

mobilen Anwendung U-Prox Installer konfiguriert.
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Funktionelle Teile des Gerdts (siehe Abbildung)

5. Feststellschraube

6. Ruckwand des Gehduses

7. Stromversorgungsanschluss
8. Ein/Aus-Taste

1. Gehause

2. Leuchtanzeige

3. Sabotageplatte

4. Gehauseoffnung
TECHNISCHE DATEN
Lautstdrke bei 1 m 13 dB

Max. 10 Sekunden

3, anpassbar

Delay

Volume levels
Licht-Indikation
Power

Eingebauter Indikator

inkl. 3V, vier CR123A Lithium-Batterien
oder externes Netzteil 10.8 ... 13.8V

300 operations zu je 2 Minuten

Max. Betriebsdauer des
akust. Alarms mit Batterien

Batterielebensdauer Bis zu 5 Jahre

ISM-band wireless interface

with several channels

ITU region 1(EU, UA): 868.0 to 868.6 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

ITU region 3 (AU):  916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight)

Sichere Zwei-Wege-Kommunikation,

sabotage detection, key - 256 bits

-20°C bis +55°C

Bis zu 95%

11l (according to EN 50131)

167 x 120 x 38 mm & 0.64 kg

Funk-Frequenz

Kommunikation

Betriebstemperatur

Zulassige Feuchtigkeit

Environmental class

Dimensions & Gewicht

Farbe weild
Schutzklasse P54
KOMPLETT-SET

1. U-Prox Siren Outdoor; 2. CR123A-Lithium-Batterien (vorinstalliert);
3. Schnellstartanleitung

VORSICHT! ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH
EINEN FALSCHEN TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE GEBRAUCHTE
BATTERIEN GEMASS DEN NATIONALEN VORSCHRIFTEN.

GARANTIE

Die Garantie flir U-Prox Gerate (auBer Batterien) gilt fiir zwei Jahre ab
Kaufdatum.

Wenn das Gerdt nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte zunachst
an support@u-prox.systems, vielleicht kann das Problem aus der Ferne
gelost werden.



REGISTRATION REGISTRO
REGISTRO PEECTPALLIA

ENREGISTREMENT
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PRUEBA DE RANGO PARA
UNA UBICACION OPTIMA
DE INSTALACION

TESTE DE LOCAL DE
INSTALAGAO IDEAL

RANGE TEST FOR OPTIMAL
INSTALLATION LOCATION

TEST DE GAMME POUR UN
EMPLACEMENT D'INSTALLATION

OPTIMAL
P77 BvsiP Micus Fels] AOKIMH EMBEAEIAS 1A BEATISTH
BCTAHOB/IEHHS TOMOOESIA ErKATASTASHS
—
TN
U-Prox
Installer TEST
[¢] [e]

@

Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

Debido al requisito de Grado 2, el transmisor
funciona con una reduccion de potencia de 8dB

En raison de l'exigence de Grade 2, le transmetteur

TEST GRADE2 fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera
com reducao de poténcia de 8dB

BianosigHo Ao Bumor Grede 2 pagio3s’s3ok
Npawioe 3i 3HWKEHHAM NOTYXXHOCTI Ha 8 AB

[el:] Aoyw NG amaitnong Badpou 2, n olvdeon RF
AerToupyei pe peiwon 1oxvog katd 8 dB

|DUH

! E¥zomin 30 min
|

| 30 min 30 XB
|

! @30 min 30 Aemdl
|

®

INDICATION IN RANGE
TEST MODE

INDICACION EN

INDICATION EN MODE
TEST DE PORTEE

IHANKALLIS B PEXXUMI
TECTYBAHHS 3B'A3KY

MODO

DE PRUEBA DE RANGO

INDICAGAO NO MODO
DE TESTE DE ALCANCE

ENAEIZH EMBEAEIAX XTH
AEITOYPTIA AOKIMHZ

.

-88...-94 dBm
il +‘

-95..-111 dBm

~(- )~

Extender

lDUH

INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION

INSTALAGAO BCTAHOB/IEHHA ETKATAXTAIH

INDICATION
INDICAGOES

INDICACION INDICATION
IHANKALIA ENAEIZH
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